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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions in a
safe place for future reference. If you sell the device, please
pass these operating instructions on to the new owner.

1. Product Introduction

All-purpose Air Conditioner Remote Controller has been
designed to remotely control various brands and models of
the air conditioners . This product is characteristic of point-
to-point fast brand searching and automatic digital code
searching with low power consumption, complete functions,
long transmission distance, easy setting, simple operation and
fresh visual appearance and comfortable hand feel which can
facilitate you with unlimited convenience. The product has a
large LCD screen which provides easy setting and operation.
It has built-in clock, on/off timer which have facilitated more
convenience for you.

2. Controls and Displays
Signal Sending Display
Temperature Display

Run Mode Display

Model Code

Mode Key

SET

Confirmation Button
Power Key

9. Timing ON Key

10. Timing OFF Key

11. Fan Display

12. Clock Function Key

13. Blowing Direction Control
14. Automatic Blowing Direction Control Key
15. Fan Key

16. Temperature ,-" key

17. Temperature ,+" key
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3. Package Contents

« Universal Remote Control (URC)
« This operating instructions / Code List

4. Explanation of Warning Symbols and Notes

This symbol is used to indicate safety instructions or to
draw your attention to specific hazards and risks.

This symbol is used to indicate additional information or
important notes.

5. Safety Notes

= Do not use the Universal Remote Control in moist or wet
environments and avoid spray-water contact.

= Do not expose the Universal Remote Control to heat
sources or direct sunlight.

« Do not drop the Universal Remote Control.

« Never open the Universal Remote Control.
It contains no user-serviceable parts.

= As with all electrical devices, keep the Universal Remote
Control away from children.

6. Battery Installation:

Immediately remove and dispose of dead batteries from
the product.

Only use batteries (or rechargeable batteries) that
match the specified type.

When inserting batteries, note the correct polarity (+
and - markings) and insert the batteries accordingly.
Failure to do so could result in the batteries leaking or
exploding.

Do not mix old and new batteries or batteries of a
different type or make.

Do not attempt to charge non-rechargeable batteries,
as they may explode.

Keep batteries out of the reach of children.

Do not short circuit the batteries/rechargeable batteries
and keep them away from uncoated metal objects.
Never open, damage or swallow batteries or allow
them to enter the environment. They can contain toxic,
environmentally unfriendly heavy metals.




1. Remove the battery cover of the remote control, install two
new AAA batteries;

2. Install the battery cover. The time will appear in the left
comner of LCD display.

7. Setting of Remote Control
This remote controller has three setting modes that are
marked as A, B, C.. Please select one mode for operation.

A. The brand corresponding point-to-point fast
searching

1. Manually plug-in the air conditioner, aim the remote
control at the receiving window of the air conditioner.

2. Press the code key that corresponds to your brand and
hold until the air conditioner is started by giving out a
sound signal. Release the key and the setting is completed

8. Table of brand corresponding keys

o

ON/OFF
Gree/  [MD/Thosiba/| ~ Sharp/ | Mitsubishi/ LG/
Haier Changhong | Kelong Other Samsung

Hitachi/
Panasonic

Chigo/
Daikin

Sanyo/
Hisense

Fujitsu/
Carrier

Note

If you cannot switch on your device manually, please
repeat step 2 pointing to your switched off device. Some
brands allow the quick search but it will take up to 5 min.

B. Manually input code

1. Manually plug-in the air conditioner, find the type of the
air conditioner in the “Code Table”, and find the first code,
for example: Haier

BRAND|
HAIER

CODE
001-019

2. Hold SET button (for about three seconds) until the
conditioner type code flickers in the window, press
Temperature “up” or “down” buttons until the desired
code flickers in the window. When the code is right, the air
conditioner will start.

flashing
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. Press OK button and the selected conditioner type code
will stop flickering.

4. Test whether the remote control button has been effectively
set. If yes, setting completes. And if no, repeat steps 2-3.

C. Digital automatic search type

1. Manually plug-in the air conditioner, aim the remote
control at the receiving window of the air conditioner.

~

Hold SET button (for about six seconds) until the
conditioner type code changes in the window, indicating
you have entered the high-speed conditioner type search
status. press OK button to Stopp searching until the air
conditioner automatically starts.

9. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth
and do not use aggressive cleaning agents. Make sure that
water does not get into the product.

10. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.

11. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com

12. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European
ﬁ Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the

national legal system, the following applies:
mmmmm  Electric and electronic devices as well as batteries
must not be disposed of with household waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their
service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol on the
product, the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations. By recycling, reusing
the materials or other forms of utilising old devices/Batteries,
you are making an important contribution to protecting our
environment.




@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt entschieden
haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz durch. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend an einem
sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen zu
konnen. Sollten Sie das Gerat verduRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer weiter.

1. Produktbeschreibung

Diese Universal Fernbedienung fiir Klimaanlagen wurde
entwickelt um eine Vielzahl unterschiedlicher Marken und
Modelle von Klimaanlagen zu steuern. Diese Fernbedienung
verfiigt iiber Schnellsuche fir Marken und eine automatische
Codesuche mit geringem Energieverbrauch, alle Funktionen,
einen groRen Anwendungsradius, einfache Einstellung und
Bedienung fiir hohen Anwendungskomfort. Eine groRe LCD
Anzeige vereinfacht die Einstellung und die Bedienung dieser
Fernbedienung. Fir erhohten Komfort ist sie zustzlich mit
einer Uhr und Ein-/Ausschalt-Timer ausgestattet.

T: beschreibung und Display
Ubertragungsanzeige
Temperaturanzeige
Betriebsmodusanzeige
Anzeige Gerate Code
Einstellung Betriebsmodus
Einstellung
Bestatigung
Ein-/Aus
. Timer Ein
0. Timer Aus
1. Anzeige Ventilatoreinstellung
2. Uhreinstellung
3. Einstellung Geblaserichtung
4. Aktivierung automatische Geblaserichtung
5. Ventilatoreinstellung
6. Temperatur "-"
7. Temperatur "+"
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3. Packungsinhalt

« Universal Fernbedienung
« Diese Bedienungsanleitung/Codeliste

4. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen
oder um Aufmerksamkeit auf besondere Gefahren und
Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

5. Sicherheitshinweise

« Verwenden Sie die Fernbedienung nicht in feuchten
Umgebungen, und vermeiden Sie Kontakt mit
Spritzwasser.

« Halten Sie die Fernbedienung von Warmequellen fern,
und setzen Sie sie keinem direkten Sonnenlicht aus.

« Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen.

« Offnen Sie die Fernbedienung unter keinen Umsténden.
Sie enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

« Die Fernbedienung gehért wie alle elektrischen Gerate
nicht in Kinderhande.

6. Einsetzen der Batterien:

Warnung

Entfernen und entsorgen Sie umgehend verbrauchte
Batterien aus der Fernbedienung.

Verwenden Sie nur Batterien die der vorgegebenen
Spezifikation entsprechen.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die korrekte
Polaritat (Markierung + und -), und setzen Sie die Batterien
entsprechend ein. Bei unsachgemaRer Ausrichtung konnen
die Batterien auslaufen oder explodieren.

Verwenden sie nicht neue und alte Batterien oder
unterschiedliche Batterietypen gleichzeitig.

Die Batterien nicht aufladen.

Batterien gehoren nicht in Kinderhande.

Batterien nicht kurzschlieBen und halten Sie diese fern
von ungeschiitzten Metalloberflachen.

Batterien niemals 6ffnen, beschadigen, verschlucken
oder in die Umwelt gelangen lassen. Sie konnen giftige
und umweltschadliche Schwermetalle enthalten.




1. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung und legen Sie
2 neue Batterien des Typs AAA/LRO3 ein.

2. Bringen Sie die Batteriefachabdeckung wieder an der
Fernbedienung an

7. Einstellung der Fernbedi g

Diese Fernbedienung verfiigt Gber 3 verschiedene
Einstellmethoden, nachfolgend mit A, B, C beschrieben.
Wahlen Sie eine Methode zur Einstellung aus.

A. Direkteingabe der Marke

1. Schalten Sie die Klimaanlage von Hand ein. Richten Sie die
Fernbedienung auf den Empfénger an der Klimaanlage.

~

Driicken Sie die Taste an der Fernbedienung welche der
Marke ihrer Klimaanlage entspricht und halten Sie diese

gedriickt bis Ihre Klimaanlage mit einem Tonsignal reagiert.

Die Einstellung der Fernbedienung ist beendet und sie
konnen die Taste loslassen.

8. Zuordnung Tasten/Marke

0V ® =

Gree/  [MD/Thosiba/| ~ Sharp/ | Mitsubishi/ LG/
Haier | Changhong| Kelong Other Samsung

Hitachi/ Sanyo/ Chigo/ Fujitsu/
Panasonic | Hisense Daikin Carrier
Hinweis

Falls Sie ihre Klimaanlage nicht von Hand einschalten konnen
verfahren sie wie unter Punkt 2 beschrieben und richten

Sie die Fernbedienung auf die ausgeschaltete Klimaanlage.
Einige Marken erlauben die Schnellsuche auch im
ausgeschalteten Zustand. Dies kann bis zu 5 Minute dauern.

B. Manuelle Code-Eingabe

1. Schalten Sie die Klimaanlage von Hand ein. Suchen Sie
anhand der Marke ihrer Klimaanlage in der beiliegenden
Codeliste den ersten Code, z.B. Haier

BRAND|
HAIER

CODE
001-019

2. Halten Sie die SET Taste gedrickt (ca. 3 Sekunden) bis die
Codeanzeige im Display blinkt. Driicken Sie anschlieRend
die Temperatur ,+" oder -, Taste bis der gewiinschte Code
fur Ihre Marke im Display erscheint. Wenn der richtige Code
gewahlt wurde startet ihre Klimaanlage.




3. Driicken Sie dann die OK Taste und der eingestellte Code
hort auf zu blinken.

4. Uberpriifen Sie ob alle Funktionen der Tasten gegeben
sind, ist das der Fall ist die Einstellung Ihrer Fernbedienung
beendet. Falls nicht alle Tasten wie gewtinscht
funktionieren wiederholen Sie bitte die Schritte 2 und 3.

C. Automatische Codesuche

1. Schalten Sie die Klimaanlage von Hand ein. Richten Sie die
Fernbedienung auf den Empfénger an der Klimaanlage.

~

Halten Sie die SET Taste gedriickt (ca. 6 Sekunden) bis

sich der im Display angezeigte Code andert. Dies zeigt an,
dass sich die Fernbedienung im automatischen Suchmodus
befindet. Sobald Ihre Klimaanlage startet driicken Sie die
OK Taste um den Suchmodus zu beenden.

9. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht
feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt eindringt.

10. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG ibernimmt keinerlei Haftung

oder Gewahrleistung fur Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch des
Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

11. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die
Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

12. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
ﬁ europaischen Richtlinien 2002/96/EG und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
mmmmm  Elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien dirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafir eingerichteten, ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen
Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.




8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAM

bnarogapum Bac 3a Bbibop npogykumuu Hama. Yaenure
BPeMA [N1A NPOYTEHIA 1 U3y4eHIA 3TON UHCTPYKLMI 10

KOHU@. Moxanyincta, COXpaHuTe 3Ty UHCTPYKLIMIO B HaleXHOM

MecTe ana byayliero ucnonb3osaxua. ECin Bl npofaaute
YCTPOWCTBO, NOXanyicTa, nepefaiTe 3Ty MHCTPYKLMIO NO
3KCnIyataluu HOBOMY BriaflefibLly.

1. NpepncraBnexne npopykta

JlaHHbII YHUBEPCANbHbIA NYNLT AUCTAHLUMOHHOTO YNpaBneHns

(L) 6bin pa3paboTaH Ans ynpasnexna pasnniHbiMm
MOZeNAMY KOHAVLMOHEPOB Pa3NINyHbIX NPOU3BOAUTENEN.
370 NPOAYKT XapaKTepu3yeTca GbICTpbIM BbIGOPOM GpeHaa
11 aBTOMaTUYeCKVM MoA60POM Koza, 6ONbLINM pafnycom
[NelCTBUA, Nerkoil HaCTPOKO U UCNONB30BaHMEM,
COBPeMeHHbIM BHELIHIM BULOM 11 NPUATHOM Ha OLLMb
MOBEPXHOCTbIO, 4TO BCe BMeCTe CNOCcobHO npuBecTn Bac

K UyBCTBY MOJHOTO YA,0BNIETBOPEHUA OT NPUOGPETEHHOrO
npozykTa. MpoaykT ocHalleH 6onbnm XK dkpaHom,
KOTOpbIii 0bJIeryaeT ynpasneHue U HacTpoitky. OH Umeet
BCTPOEHHbIE Yachl U TaliMep BKMIOYEHNA/BLIKIIOHEHIA, YT
MOBbILIAET Y00CTBO UCTIONb30BAHMA.

2. YnpaBsneHue n uHauKauua
MHJILMK&TOD nepefiayu curHana
WHpukatop Temnepatypel
WHankatop pexuma
Kon mogenn
Kronka pexwma (MODE)
KHorika HacTpoitku (SET)
Kronka nogrsepsxaeHus (OK)
KHonka BKNI0YeHNA/BLIKIOYEHMA
KHorika Taiimepa sknioyenus (TIME ON)
. KHorika Taiimepa Bbikiioderus (TIME OFF)
. Wnaukatop Bentunatopa
. Knonka yacos (CLOCK)
. Ynpasfienve HanpasneH1em BO3AYLWHOrO MoToka
(M.SWING)
14. KHonka aBToMaT4eckoro ynpasnexna BO3AyLIHbIM
notokom (A.SWING)
. Kuonka extunatopa (FAN)
16. KHonka ymeHbLIeHna TemMnepatypel (-)
. Konka yBenuuenus Temneparypsl (+)
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3. KomnnekT nocraBku

* YHuBepcanbHbv nynst 1y
« VHCTpYKUMA No 3KCnAyaTaLym ¢ Tabauveil kogos

4.n

penynp
Mpepynpexnexne

370T CMMBOA NoKa3blBaeT WHCTPYKLMW No 6e3onacHocTn
nim oﬁpau.laeT Balle BHUMaHue Ha cneuwdpmqecme
0NacHOCTV W PUCKK.

3ameuanue

ﬂ,aHHbH;l CMBOJT NCMONB3YeTCA, 4T00bl OTMETUTH.
AOMNOJHUTENbHYI0 V\HdepMaLMK) WAN BaXHOE 3ameyaHue.

5. MpepynpexaeHns no TexHuke 6esonacHocTn

* He ucnonb3yiTe Nyt 1Y BO BNXHOI OKpyXaloLLieit
cpefie v u3beraiiTe NonajaHuUA BRark Ha KOHTaKTh.

« He rofiBepraiite nynsT [1Y BO3AEACTBIIO MPAMBIX
CONTHEYHBIX J1y4eid UM UCTOYHUKOB Tenna

« He bpocaiite nynet Y

* HUKOrAa He pa36mpame nynsT 1Y, OH He NpefHasHayeH
ZU1A PEMOHTa He CneLnanucTamu.

* Takke kak 1 1100ble 371eKTPOHHbIE YCTPOICTBa, AepxuTe
3TOT NybT [V BAANN OT ManeHbKux feTeit.

6. YCTaHOBKa 3/1eMEHTOB NUTaHWA:

Mpenynpexnexne

HEMQ,DJ'\EHHO yoanute paspAnuBLUKECA 31eMeHTbl
NUTaHNA U3 YCTPOICTB W YTUNM3NPYATE X
Mcnonb3yiite ToNbKO 3neMeHTbI NUTaHUA (i
aKKyMYNIATOPbI), yka3aHHOr0 B creuudukaLnm Tna
Tpu yCTaHOBKe 3neMeHTOB NUTaHuA cobAiofaiiTe NOAPHOCTL
(MapKkupoBKa +/-) 1 BCTaBAA/ITe NeMeHTbl NUTaHA
CO0TBETCTBEHHO. He CoBAI0fieHHe 3TOr0 MOXET NPUBECTM K
MOBPEXAEHNIO 3N1EMEHTOB MUTaHNA U UX B3PbIBY

He ncnonb3yite 0iHOBPEMEHHO CTapble U HoBble
3NEMEHTbI NUTAHWA, @ TAKXe 3N1eMEeHTbI MUTaHnA
pasHbIX TUNOB U ﬂpOMBBOﬂMTeﬂe\;I

He nbiTaitecs nepesapaxaTb 00bI4HbIE 3NeMEHTbI
MUTAHWA, OHW MOTYT B30PBaTbCA

« [lepxuTe 3neMeHTbl NUTaHIA BHe 0CTYNa feTeit

He 3amblkaitTe KOHTaKTbI 31€MeHTOB NiTaHNA/
AKKyMYNATOPOB W AepXxuTe uX BOaNW o1
MeTananyeckinx 06bekTos 6e3 nokpbITUA




« Hukoraa He BckpbiBaitTe, He pasbupaitre, He nospexgaitTe
3MeMEHTbI MUTHIA, a Takke He BbIOPACbIBaiTe UX B OKpyXaloLLLylo
perly. OHit MOTYT COAIEPXaTb TOKCYHbIE NEMEHTbI 1 TAXENble
METa/Ubl BPEHbIE 1A OKPYXatoLLel CPerbl.

1. OTkpoitTe Kpbillka 6atapeitHoro otceka nynbta Y u
YCTaHOBHTE ABa HOBBIX 3N1eMeHTa NTaHnA AAA.

2. 3akpoiiTe KpbILLKy baTapeiiHoro otceka. B nesom yrny XK
[ACNIeA NOABUTCA MHANKALMA YacoB.

7. HacTpoiika nynbTa AUCTAHUNOHHOTO yNpaBieHus
310t NynbT [IY MMeeT 3 pexuma HacTpoitki, 0603HaueHHbIX
A, B, C. Ucnonb3yiTe OAMH U3 HUX.

A. Hactpoiika no 6peHpy

1. prNHYIO NOAKIOYMTE KOHANLNOHED U HanpaBbTe NyNnbT
[1Y Ha okHO npuemMHnKa KoHAMUMOHepa.

2. HaxmeTe KHOMKY, COOTBETCTBYHOLLYI0 bpeHzy Baluero
KOHANLMOHEPA 1 yaepXuBaiiTe 10 Tex nop, noka
KOHAWLMOHEp 3anyCTuTCA, BblAaB BByKOBOM CurHan.
OTnyCTUTe KHOMKY, HAaCTPOMKa 3aKOHYeHa.

8. Tabnuua cooTBETCTBUA KHOMOK U GpeHaos

ONJ/OFF Q @
Gree/  [MD/Thosiba/| ~ Sharp/ | Mitsubishi/ LG/
Haier | Changhong | Kelong Other Samsung
Hitachi/ Sanyo/ Chigo/ Fujitsu/
Panasonic | Hisense Daikin Carrier
3ameuanne

Ecnm Bbi He MOXeTe BK/IO4UTb YCTPOWCTBO BPYYHYIO,
nonpobyite NOBTOPHTH LWAr 2,HaNpaBAA NybT Ha
BbIK/TI04EHHbII KOHAVLIMOHED. HekoTopble Mogenv
JI0MYCKaIOT NOUCK B TaKOM PeXyMe, HO 3TO MOXET 3aHATb
10 5 MUHYT.

B. Beoa kopa BpyuHyio
1. BpyuHYI0 BKITIOHMTE KOHOWLMOHED, HaluTe TAN
KOHAMLMOHepa B KOA0BO/ TabauLie 1 BbibepuTe nepbiii

~

Kof, Hanpumep: Haier

BRAND|
HAIER

CODE
001-019

. YnepxuBaite Haxatoit kHonky SET (okono 3 cekyHa) Ao

TeX N0p, MOKa He HaYHeT MUraTb MHANKATOp KoAa Ha
3KpaHe, C NOMOLLbIO KHOMOK PeryMpoBKY Temnepatypb!

BblbepuTe HeobxoauMblit ko Kora ko byaet nopobpaH
NpaBI/IbHO, KOHAULMOHEP HauHeT paboTarb.




w

. Haxwmure kronky OK 1 BbIBpaHHbIlt KOZ NepecTtaHer
MUraTb.

Kop muraet

~

. MonpobyitTe QYHKLMOHMPOBaHME KHOMOK NysbTa JY.
Ecnn Bce paboTaer — ycTaHoBKa 3aBepluea. Em Her,
MOBTOPUTE Wark 2 1 3 € ApyriM BAPUAHTOM KOAA.

C. ABTOMaTMyecKuit noa6op
1. Bpy4Hyio NOAKNI0UMTE KOHOAMLMOHED U HANpaBbTe NysbT
[1Y Ha OKHO NpUemMHUKa KOHANLMOHEpa.

~

. YepxvBartte Haxatoi kHonky SET (0kono 6 cekyHz)
[10 Tex NOp NoKa MHANKATOP KOfa Ha 3KpaHe He
NMOMEHARTCA, 3TO MOKA3bIBAET YTO Bbl BOLLJIN B PEXUM
CKOPOCTHOrO NoABOpa THNa KOHANLMOKepa. HaxmuTe
KHOMKY 0K 4T0BbI OCTAHOBUTH MOMCK B TOT MOMEHT, Korga
KOHAWLMOHEP aBTOMATUYeCKM 3anyCTuTCA.

9. Yxop n o6cnyxuBaHue

OyuwaitTe 370T NPOAYKT MAKOW, 6e3BOPCOBOI TKaHbI0, 6e3
1CNONb30BaHNA arpeccuBHbIX YACTALLMX CPEACTB. YbeauTecs,
470 BN1ara He nonageT Ha NpoayKT.

10. UckntoueHna U3 rapaHTumn

Komnanua Hama GmbH & Co. KG He HeceT Hukakoil
OTBETCTBEHHOCTY 11 He 06eCNeyMBALT HUKAKWX TapaHTIil

B C/lyyae NOBPEXAEHMA, BO3HUKLLETO, B pe3yNibTaTe
HenpaBU/bHON YCTaHOBKW / MOHTaXa, HenpaBubHOMo
11CN0/1b30BaHNA MPOAYKTA NN HeCOOMOAEHNA UHCTPYKLAM
10 3KCMAYaTaLyi v / nan yKasaHuit No TexHuke
6e3onacHocTi.

11. 06cnyxuBaHue n nopaepxka

Moxanyicra CBAXUTECH C KOHTAKTHbIM LieHTpoM Hama, ecin
Y BaC ecTb BOMPOC N0 3TOMY NPOAYKTY:

Topayas MHUA: +49 9091 502-115 (Hemeukuit/AHraMiAcKi)
[lononHuTenbHan MHQOpPMaLMA NO NOAKEPXKe MOXeT GbiTb

HaligeHa Ha caite www.hama.com

12. UHCTPYKUMM NO yTUAM3aLUN

OxpaHa okpy>atoLueil cpefbl:

C MOmeHTa nepexofa HaLMoHanbHoro
3aKOHOAATeNbCTBA Ha eBPONeNCKNe HOPMaTUBbI
2002/96/EU 1 2006/66/EU peicTentensHo
cneayloLee: SN1eKTpUeckie 1 INeKTPOHHbIe
npubopel, a Takxe 6aTapen 3anpeLuaeTca
YTUAM3MPOBATH C 0OBIYHbIM MyCOPOM. MoTpebuTens,
COrNIacHO 3aKoHy, 00A3aH YTUAN3MPOBATL NeKTpUYeCKme I
3/1eKTPOHHbIE MPUBOPBI, @ Takcke batapent 1 akkyMynATopbI
nocne UX NCMONIb30BaHA B CELMaNbHO NPeaHasHa4eHHbIX
ANA 37070 NyHKTax cbopa, MO0 B NyHKTaX NPoAaXH.
[leTanbras pernameHTaLua 31X TpeboBaHuit
OCYLLeCTBAALTCA COOTBETCTBYIOLIMM MECTHBIM
3aKoHogaTeNbCTBOM. HeobXxoanMocTb COBMI0AeHA faHHbIX
npeanucaHmii 0603HavaeTcA 0Co0bIM 3HaYKOM Ha U3fenuy,
WHCTPYKLWY N0 SKCNAYaTaLu uam ynakoske. Mpu
nepepaboTke, MOBTOPHOM MCMOb30BaHUN MaTepuasnos uam
npu Apyroit hopme yTunu3aLmy GbIBLINX B ynoTpedneHn
npubopos Bbl MomoraeTe oxpaHe OKpyXalollelt cpefipl. B
COOTBETCTBIW C NIPEANACAHNAMY M0 06paLLieHmio ¢
0OatapeAmy, B [epMaHi BbileHa3BaHHble HOPMATUBbI
DecTBYIOT ANA yTUAM3aLuu GaTapeit 1 akKyMyNATOPOB.




Code List

BRAND CODE DELONGHI 900

ACSOM 980 DONGXIA 334-335
ADC 861 DONGXINBAO 260-268
AIDELONG 293-295 DUNAN 336

AITE 296-299 ELCO 982

AKIRA 796-797 ELECTER 981-986
ALPIN 989-991,998 ELECTROLUX 471-474, 807-808, 250, 906
AMCOR 501,508,509,532,973,978,979 FEDDERS 878

AMICO 982 FEIEDRICH 879

AOKE 301-302 FEIGE 829-830
AOLI 300 FEILU 240-249
APTON 862 FERROLI 901

AUCMA 210-229, 933 FIRST 864

AUX 180-199 FRESTECH 270-279, 944-945
BAIXUE 299 FUITSU 700-719

BE DIAN 304 FUNIKI 992
BIG-THUMB 331 GALANZ 124-129, 134-139, 936-940
BOERKA 630, 305-306 GEER 342-343
BORLER 307 GLEE 280

BOSHI 310 GOLDSTAR 303
BOSHIGAO 308-309 GREE 000,020-039
BLUE STAR 887 GUANGDA 345-346
CAIXING 31 GUQIAO 344
CARRIER 690-699, 890-899 HAIER 001-019
CHANGFENG 190 HELTON 863
CHANGFU 835-838 BRAND CODE
CHANGHONG 059-079, 934, 947 HEMILTON 095
CHANGLING 312-323 HICON 391-392
CHENGYUAN 324 HISENSE 230-239
CHIGO 080-099 HITACHI 640-659
CHUANGHUA 325-328 HONGYI 347
CHUANYAN 861 HUABAO 100-109
CHUNLAN 170-179 HUAGAO 348
COLROLLA 861 HUAKE 349-350
CONROWA 337-341 HUALING 150-169, 045
CONSUL 993 HUAMEI 351-352
CORONA 760-769 HUANGHE 353

CROWN 861 HUAWEI 281
DAEWOO 332-333 HUIFENG 354-356, 357, 360
DAIKIN 740-759 HYUNDAI 780-789
DAJINXING 329-330 INYCIN 475-483
DAKE 861 JIALE 358
DAOTIAN 821-824 JIANGNAN 359




JINBEUING 361-362 ROWA 383-385
JINDA 491192 SACON 414
JINSONG 363-365 SAMSUNG 610-629
IMSTAR 360 SANYONEC 500-550, 860, 943, 946
JOHNSO 282 SANZUAN 190

KANGLI 368-370 BRAND CODE
KELONG 110-119 SAPORO 861
KLIMATAIR 797-800 SAST 450-452
KONKA 366-367 SENSOR 860

KRIS 804-805 SERENE 499
K102_D001 283 SHAMEI 400
K102_D002 284 SHANGLING 403-409
KTY001 285 SHANXING 401-402
KTY002 286 SHANYE 862

KTY003 287 SHARP 720-739
KTY004 288 SHENBAO 410-411
KTY005 289 SHENGFENG 412

16 600-609 SHENGFENG/FEILU 413

LIANGYU 780 SHINCO 200-209
LIKEAIR 386-387 SHINING 415
LITTLESWAN 453 SHUANGLU 416-418, 946
LONGHE 861 SIGMA 447
LOREN-SEBO 801-803 5060 291

MCQUAY 790-795 SONGLINXIA 862

MEILING 388-391 SONGXING 419

MIDEA 040-058 SOVA 292, 420
MINGXING, BOYIN 290 SOWA 862-863
MITSUBISHI 551-599 SOVEA 421-422
MITSUKA 904 SPEED 987
NATIONAL/Panasonic 660-689 SRTC 423

NIKKO 810811 STARIGHT-AIRCON 880

NISO 398-399, 497 SUNBURG 817-820
NORCA 994 TADIAIR 501,508,509,532
OLYMPUS 995-996 TADIRAN 501,508,509,532,630,
OPAL 997 969, 978,979,991
PANDA 464-466 TAIYA 862

PEREG 998 TCL 120-133
PILOT 902 TEAC 850-859
PINSHANG, XINHUABAO 290 TECO 831834

UVl 862 TIANJINKONGTIAO 424

QXING 393 TIANYUAN 425-428
RAYBO 371-383 T0BO 250-269
RHOSS 903 TONGLI 429-430
RICAI 394 TOSHIBA 630-639
RUIANG 395-397 Tovo 825-828

12




TRANE 812-816

UNI-AIR 368-369
UTTLEDUCK 454-456
VIDEOCON 884

WANBAO 431-433

WANGZI 861

WEILI 434-443, 553-576
WEITELI 444

WHIRLPOOL 770-774,739
WUFENG 445-446

XILENG 448-449

XINGHE 462-463

XINLE 457-460

XINLING 461

XIONGDI 862

YAIR 467-471, 044, 013-015
YAOMA 470

YIDONG 499

YORK 775779

YUETU 949

YUTU 484-490

ZHONGYI 493-494

ZUODAN 495

DIY 044, 090, 092, 095
OTHER 496, 498, 821-828,

839-849, 865-877,
905-976, 999
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